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Nota introductoria

Articulo 29 de la Carta de las Naciones Unidas

El Consejo de Seguridad podra establecer los organismos subsidiarios que
estime necesarios para el desemperio de sus funciones.

Articulo 28 del reglamento provisional del Consejo de Seguridad

El Consejo de Seguridad podra nombrar una comision, un comité o un relator
para una cuestion determinada.

La competencia del Consejo de Seguridad para establecer drganos subsidiarios
se encuentra contenida en el Articulo 29 de la Carta de las Naciones Unidas y queda
reflejada en el articulo 28 de su reglamento provisional. En la presente parte se hace
referencia a los procedimientos del Consejo en relacion con los 6érganos subsidiarios
sobre el terreno establecidos por el Consejo para el desempefio de sus funciones con
arreglo a la Carta de las Naciones Unidas. Esos 6rganos subsidiarios sobre el terreno
se pueden dividir en dos categorias: a) operaciones de mantenimiento de la paz; y b)
misiones politicas y oficinas de consolidacion de la paz.

Los demas o6rganos subsidiarios, como los comités, grupos de trabajo, érganos
de investigacion y tribunales, comisiones especiales, enviados especiales,
representantes y coordinadores, asi como la Comision de Consolidacion de la Paz,
se abordan en la parte IX.

La presente parte estd dividida en dos secciones: las operaciones de
mantenimiento de la paz; y las misiones politicas y oficinas de consolidacion de la
paz. En las subsecciones se ofrece de forma sucinta informaciéon sobre los
antecedentes, asi como un resumen de los principales hechos ocurridos en relacion
con cada dorgano subsidiario durante el periodo que se examina. En la descripcion de
los 6rganos subsidiarios figura también un cuadro en el que se ilustra el mandato en
vigor al inicio del periodo de examen y todas las modificaciones ulteriores, y el
texto integro de todos los parrafos de las decisiones del Consejo relacionadas con
los cambios introducidos en 2008 y 2009 en la composicion y el mandato del érgano
subsidiario. En el anexo de la presente parte se enumeran otros documentos del
Consejo relacionados con los drganos subsidiarios.

Los mandatos de las operaciones de mantenimiento de la paz, las misiones
politicas y las oficinas de consolidacion de la paz constituyen una serie de “tareas
encomendadas” individuales, que se agrupan en funcion de un sistema de categorias
y descripciones, como el “estado de derecho” o “procesos politicos”. Dichas
descripciones se basan exclusivamente en el lenguaje utilizado en las decisiones del
Consejo y no reflejan necesariamente las estructuras o actividades especificas de la
Mision.

A fin de que el lector comprenda mejor los cambios realizados por el Consejo
en los mandatos de las operaciones de mantenimiento de la paz, las misiones
politicas y las oficinas de consolidacién de la paz durante el periodo que se
examina, las disposiciones pertinentes de las decisiones incluidas en los cuadros se
clasifican como una “nueva labor prevista en el mandato”, una “reiteracion” del
mandato o un “elemento adicional”. Por ejemplo, si la disposicion se describe como
una nueva labor prevista en el mandato, esto significa que o bien el Consejo ha
encomendado una tarea completamente nueva al 6rgano subsidiario, o bien es la
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primera vez que ese elemento concreto se aborda en el contexto de dicho d6rgano
subsidiario; si la disposicion se clasifica como una reiteracion del mandato o un
elemento adicional, esto significa que o bien el Consejo esta replanteando una labor
prevista anteriormente en el mandato o bien esta proporcionando instrucciones
adicionales acerca de un mandato enunciado en una decision previa. Entre los
elementos adicionales se encuentran las solicitudes para que una operacion de
mantenimiento de la paz, una mision politica o una oficina de consolidacion de la
paz den prioridad a una esfera determinada o modifiquen el alcance de la tarea
encomendada. Por ejemplo, una mision politica a la que se hubiera encomendado,
por medio de una decisidn, la tarea de prestar asistencia en las elecciones nacionales
tendria un mandato de asistencia electoral. Si, posteriormente, el Consejo pidiera a
la mision politica que prestara asistencia en las elecciones locales, la ampliacion del
mandato se clasificaria como un elemento adicional.

Este sistema de clasificacion solo se proporciona para comodidad de los
lectores y no refleja ninguna practica o decision del Consejo.
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I. Operaciones de mantenimiento de la paz

Nota

Esta seccion se centra en las decisiones adoptadas
por el Consejo de Seguridad durante el periodo que se
examina con respecto a la creacién y la composicién de
las operaciones de mantenimiento de la paz y la
aplicacion, modificacién y terminacién de sus
mandatos. Asimismo, incluye una sinopsis de la
composicién y el mandato autorizados para cada
operacién al comienzo de dicho periodo, y el texto
integro de todos los péarrafos relacionados con
cualquier modificacién realizada en el mandato o la
composicién, asi como otros documentos concretos.
Las operaciones estan organizadas por regiones y
figuran en el orden en que se establecieron.

Sinopsis de las operaciones de mantenimiento
de la paz en 2008 y 2009

Durante el periodo que se examina, el namero
total de las operaciones de mantenimiento de la paz se
redujo de 17 a 15 debido a la decision del Consejo de
poner fin a los mandatos de dos operaciones de
mantenimiento de la paz, la Misién de las Naciones
Unidas en Etiopia y Eritrea' y la Misién de
Observadores de las Naciones Unidas en Georgia’.
Aunque no se establecieron nuevas operaciones de
mantenimiento de la paz durante el periodo objeto de
informe, el Consejo autorizé por primera vez el
despliegue de un componente militar para la Mision de
las Naciones Unidas en la Republica Centroafricana y
el Chad. Como resultado de este y otros aumentos en el
nimero de contingentes, la cantidad total de efectivos
desplegados pas6 de 102.118° efectivos a finales de
2007, a casi 119.577* a finales de 2009.

! El mandato de la Misién de las Naciones Unidas en
Etiopia y Eritrea concluyo6 el 31 de julio de 2008, de
conformidad con la resolucién 1827 (2008).

El mandato de la Mision de Observadores de las
Naciones Unidas en Georgia concluyo el 15 de junio de
2009, de conformidad con la resolucion 1866 (2009).
Naciones Unidas, Departamento de Informacién Publica,
United Nations peace operations 2007: Year in review
(Nueva York, 2008), pag. 40. Puede consultarse en
www.un.org/en/peacekeeping/publications/yir/yir2007.pdf.
Naciones Unidas, Departamento de Informacién Publica,
United Nations peace operations 2009: Year in review
(Nueva York, 2010), pag. 68. Puede consultarse en
www.un.org/en/peacekeeping/publications/yir/yir2009.pdf.
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Mandatos de las operaciones de mantenimiento
de la paz

Durante el periodo que se examina se mantuvo la
tendencia a  establecer complejos  mandatos
multidimensionales de mantenimiento de la paz. Se
puso fin a los mandatos de la Misién de las Naciones
Unidas en Etiopia y Eritrea y la Mision de
Observadores de las Naciones Unidas en Georgia, que
eran relativamente limitados y estaban relacionados
con la supervision de la cesacion del fuego, mientras
que la Mision de las Naciones Unidas en la Republica
Centroafricana y el Chad recibié un mandato mas
amplio y solido, que incluy6 disposiciones adoptadas
en virtud del Capitulo VII como la autorizacién a
utilizar todos los medios necesarios y proteger a los
civiles que se encontraran bajo amenaza. En el caso de
otras operaciones de mantenimiento de la paz, el
periodo se caracterizd principalmente por medidas de
ajuste mas que por cambios importantes en sus
respectivos mandatos. Aunque el Consejo modifico el
mandato de la Misidn de las Naciones Unidas en la
Republica Democratica del Congo en dos ocasiones,
esta conservé la mayoria de las labores encomendadas.
El Consejo también afiadié elementos y tareas a los
mandatos de otras operaciones de mantenimiento de la
paz, tal como se detalla en las secciones
correspondientes que figuran a continuacion.

En los cuadros 1 y 2 se ofrece una sinopsis de los
mandatos de las operaciones de mantenimiento de la
paz durante el periodo que se examina. Al comparar los
cuadros se constata que, por lo general, los mandatos
de las operaciones de mantenimiento de la paz en
Africa comprenden una mayor variedad de tareas que
los de otras operaciones de mantenimiento de la paz.
También se observa una gran diferencia en la
naturaleza de los mandatos. Por ejemplo, sicte de las
ocho operaciones de mantenimiento de la paz en Africa
tenian mandatos relativos a la proteccion de los civiles,
mientras que esto solo ocurria en dos de las otras nueve
operaciones de mantenimiento de la paz desplegadas.
En todas las operaciones de mantenimiento de la paz,
las tareas encomendadas mas habituales eran la
supervision de la cesacion del fuego y las funciones
policiales.
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Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

Cuadro 1
Mandatos especificos de las operaciones de mantenimiento de la paz: Africa

Mandato MINURSO UNMIL UNMIS ONUCI MINURCAT UNAMID MONUC MINUEE
Capitulo VII (integro) X X X
Capitulo VII (parte) X X X
(afiadido
en 2009)
Uso de la fuerza X X X X X
(afiadido
en 2009)
Proteccion de los civiles X X X X X X X
(afiadido
en 2009)
Seguridad territorial, X X X X X X

incluida la garantia de la
presencia en zonas
claves, el patrullaje y la

disuasion

Funciones policiales X X X X X

Derechos humanos X X X X

Estado de derecho X X X X X
Supervision de la X X X X X X
cesacion del fuego

Desarme, X X X X X
desmovilizacion y

reintegracién

Asistencia y certificacién X X X X X X
electorales

Apoyo humanitario X X X X X X
Construccién X X X X
institucional

Abreviaturas: MINUEE, Mision de las Naciones Unidas en Etiopia y Eritrea; MINURCAT, Mision de las Naciones Unidas en la
Republica Centroafricana y el Chad; MINURSO, Mision de las Naciones Unidas para el Referéndum del Sédhara Occidental;
MONUC, Mision de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo; ONUCI, Operacion de las Naciones
Unidas en Cote d'lvoire; UNAMID, Operacion Hibrida de la Unidn Africana y las Naciones Unidas en Darfur; UNMIL,
Misién de las Naciones Unidas en Liberia; UNMIS, Misién de las Naciones Unidas en el Sudan.
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Repertorio de la préactica seguida por
el Consejo de Seguridad, 2008-2009

Cuadro 2
Mandatos especificos de las operaciones de mantenimiento de la paz: Américas, Asia, Europa
y el Oriente Medio

Mandato MINUSTAH UNMOGIP UNMIT UNFICYP  UNOMIG UNMIK ONUVT FNUOS FPNUL
Capitulo VII (integro) X
Capitulo VII (parte) X

Uso de la fuerza
Proteccion de los civiles X

Seguridad territorial, X X X
incluida la garantia de la

presencia en zonas

claves, el patrullaje y la

disuasion

Funciones policiales X X X

Derechos humanos X

Estado de derecho X

Supervision de la X X X X X X

cesacion del fuego

Desarme, X
desmovilizacion y
reintegracién

Asistencia y certificacién X X
electorales
Apoyo humanitario X X X X X

Construccién
institucional

Abreviaturas: FNUOS, Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de la Separacion; MINUSTAH, Misién de Estabilizacion
de las Naciones Unidas en Haiti; UNFICYP, Fuerza de las Naciones Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chipre;
FPNUL, Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Libano; UNMIK, Misién de Administracién Provisional de las
Naciones Unidas en Kosovo; UNMIT, Misidn Integrada de las Naciones Unidas en Timor-Leste; UNMOGIP, Grupo de
Observadores Militares de las Naciones Unidas en la India y el Pakistan; UNOMIG, Mision de Observadores de las Naciones
Unidas en Georgia; ONUVT, Organismo de las Naciones Unidas para la Vigilancia de la Tregua.
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Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

Composicion de las operaciones de
mantenimiento de la paz

En 2008 y 2009 se produjo un aumento en la
cantidad autorizada de efectivos militares de la Mision
de las Naciones Unidas en la Republica Democratica
del Congo (MONUSCO)’ y la Misién de las Naciones
Unidas en la Republica Centroafricana y el Chad®, al
tiempo que se observd una reduccion de los
contingentes de la Mision de las Naciones Unidas en
Liberia (UNMIL)” y de la Misién de Estabilizacion de
las Naciones Unidas en Haiti (MINUSTAH)® sobre la
base de las circunstancias en cada pais y la fase en que
se encontraban las operaciones. En lo que respecta al
componente de policia, se registr6 un aumento en la

® De conformidad con la resolucién 1843 (2008).

® De conformidad con la resolucién 1861 (2009).

” De conformidad con las resoluciones 1836 (2008) y
1885 (2009).

8 De conformidad con la resolucién 1892 (2009).

Cuadro 3

MONUSCO?’, la UNMIL' y la MINUSTAH'"". Pese al
fin de la Misién de las Naciones Unidas en Etiopia y
Eritrea y la Mision de Observadores de las Naciones
Unidas en Georgia, durante el periodo que se examina
la dotacién total autorizada de personal militar para
todas las operaciones de mantenimiento de la paz
registr6 un aumento neto de méas de 5.000 efectivos,
mientras que la dotacion total de policia experimentd
un incremento de mas de 600 efectivos. En el cuadro 3
se destacan los principales cambios realizados en la
composicién de las operaciones de mantenimiento de
la paz durante el periodo que se examina.

® De conformidad con la resolucién 1843 (2008).
1% De conformidad con la resolucion 1836 (2008).
! De conformidad con la resolucién 1892 (2009).

Cambios en la composicién de las operaciones de mantenimiento de la paz, 2008-2009'2

Mision Cambios en la composicion

MINURCAT En virtud de la resolucién 1861 (2009), el personal militar aumenté en 5.175 efectivos (de
50 a 5.225)

MONUC En virtud de la resolucién 1843 (2008), el personal militar aumenté en 2.785 efectivos (de
17.790 a 20.675) y el niamero de policias en unidades constituidas aument6 en 300 oficiales
(de 1.141 a 1.441)

UNMIL En virtud de las resoluciones 1836 (2008) y 1885 (2009), el componente militar se redujo en
4.473 efectivos (de 12.675 a 11.215 y, posteriormente, a 8.202), mientras que el componente
de policia aumento6 en 240 agentes (de 742 a 982)

MINUSTAH En virtud de la resolucién 1892 (2009), el componente militar se redujo en 120 efectivos
(de 7.060 a 6.940), mientras que el componente de policia aumenté en la misma cantidad
(de 2.091 a 2.211 oficiales)

ONUCI En virtud de la resolucidn 1865 (2009), el componente militar se redujo en 665 efectivos

(de 8.115 a 7.450)

Abreviaturas: MINURCAT, Misidn de las Naciones Unidas en la Republica Centroafricana y el Chad; MINUSTAH, Mision de
Estabilizacion de las Naciones Unidas en Haiti; MONUC, Mision de las Naciones Unidas en la RepUblica Democratica del
Congo; ONUCI, Operacidn de las Naciones Unidas en Cote d'lvoire; UNMIL, Misién de las Naciones Unidas en Liberia.

'2 No hubo cambios en la composicién de otras misiones de mantenimiento de la paz.

12-07779

787/1204



Repertorio de la préactica seguida por
el Consejo de Seguridad, 2008-2009

Sesiones y decisiones del Consejo de Seguridad
relativas al mantenimiento de la paz

Ademas de sus sesiones sobre las situaciones
concretas de cada pais o region, durante el periodo que
se examina el Consejo celebré tres sesiones y aprobo
una declaracion de la Presidencia sobre el tema titulado
“Operaciones de las Naciones Unidas para el
mantenimiento de la paz”. Durante las sesiones, el
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la
Paz y el Departamento de Apoyo a las Actividades
sobre el Terreno informaron al Consejo sobre sus
progresos en el marco de la Iniciativa Nuevo
Horizonte'* encaminada a elaborar un nuevo programa
mundial de colaboracidn para el mantenimiento de la
paz, y la nueva estrategia de apoyo para las
operaciones de mantenimiento de la paz. EI Consejo
también examind el papel de los paises que aportan
contingentes y fuerzas de policia y otros temas
conexos'.

En una declaracion de la Presidencia de fecha 5
de agosto de 2009, el Consejo resumid sus iniciativas
recientes destinadas a mejorar el dialogo con la
Secretaria y con los paises que aportan contingentes y
fuerzas de policia acerca de la supervision colectiva de
las operaciones de mantenimiento de la paz. Asimismo,
el Consejo, entre otras cosas: a) sefialé varios aspectos
sobre los que era preciso reflexionar mas
detenidamente para mejorar la preparacion, la
planificacion, el seguimiento y la evaluacion de las
operaciones de mantenimiento de la paz, asi como su
conclusion; b) reconocié la necesidad urgente de
aumentar el nimero disponible de paises que aportan
contingentes y fuerzas de policia; y ¢) hizo hincapié
nuevamente en la necesidad de que hubiera integracidn
entre el establecimiento de la paz, el mantenimiento de
la paz, la consolidacién de la paz y el desarrollo, a fin
de lograr una respuesta eficaz a las situaciones
posteriores a un conflicto desde el primer momento. El
Consejo también tomd nota de las evaluaciones y
recomendaciones proporcionadas en el texto oficioso
sobre la Iniciativa Nuevo Horizonte y la estrategia de

'3 Véase Naciones Unidas, “A new partnership agenda:
charting a new horizon for United Nations
peacekeeping” (Nueva York, 2009). Se puede consultar
en
http://www.un.org/en/peacekeeping/documentos/newhori
zon.pdf.

14 Para obtener mas informacion, consultese la parte I,
secc. 37.

788/1204

apoyo que figuraba en él, y expresé su intencién de

estudiarlas con atencion®.

Africa

Mision de las Naciones Unidas para el
Referéndum del Sahara Occidental

La Misién de las Naciones Unidas para el
Referéndum del Sdhara Occidental fue establecida por
el Consejo de Seguridad el 29 de abril de 1991 en
virtud de la resolucién 690 (1991), de conformidad con
las propuestas de arreglo aceptadas el 30 de agosto de
1988 por Marruecos y el Frente Popular para la
Liberacién de Saguia el-Hamra y de Rio de Oro
(Frente Polisario). Inicialmente, se asigné a la
MINURSO la labor de organizar un referéndum libre e
imparcial sobre la independencia del Sadhara Occidental
y supervisar la cesacién del fuego entre Marruecos y el
Frente Polisario'®.

Mandato al comienzo del periodo que se
examina

En su resolucién 1783 (2007), de 31 de octubre
de 2007, el Consejo prorrogé el mandato de la
MINURSO hasta el 30 de abril de 2008. EI mandato de
la MINURSO a comienzos de 2008, segtn lo dispuesto
en las resoluciones 690 (1991) y 1148 (1998), incluia
las siguientes tareas: a) supervisar el acuerdo de
cesacion del fuego; b) supervisar el acantonamiento de
los efectivos de Marruecos y del Frente Polisario en
lugares designados; c¢) adoptar, de consuno con las
partes, medidas para conseguir la liberacion de todos
los presos o detenidos politicos del Sahara Occidental;
d) supervisar el canje de prisioneros de guerra; €)
ejecutar el programa de repatriacion; f) identificar e
inscribir a los votantes que cumplieran determinados
criterios; y @) organizar un referéndum libre e
imparcial.

"> S/IPRST/2009/24.

' En los correspondientes cuadros y pérrafos
introductorios también se facilita, a modo de referencia,
informacion relacionada con el establecimiento de las
misiones; para obtener informacion sobre cualquier
cambio producido en los periodos intermedios no
abarcados en el presente suplemento, consultense los
suplementos anteriores.
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Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

Evolucién durante 2008 y 2009

Durante el periodo que se examina, el Consejo
prorrog6 el mandato de la MINURSO en dos ocasiones
por un periodo de un afio, el Gltimo de los cuales
finalizo6 el 30 de abril de 2010. No hubo cambios en el
mandato de la MINURSO.

En los cuadros 4 y 5 se ofrece una sinopsis de la
composicién y el mandato de la MINURSO durante el
periodo que se examina.

Mandato al comienzo del periodo que se
examina

En su resolucién 1783 (2007), de 31 de octubre
de 2007, el Consejo prorrogé el mandato de la
MINURSO hasta el 30 de abril de 2008. EI mandato de
la MINURSO a comienzos de 2008, segun lo dispuesto
en las resoluciones 690 (1991) y 1148 (1998), incluia
las siguientes tareas: a) supervisar el acuerdo de
cesacion del fuego; b) supervisar el acantonamiento de

Cuadro 4

los efectivos de Marruecos y del Frente Polisario en
lugares designados; c) adoptar, de consuno con las
partes, medidas para conseguir la liberacion de todos
los presos o detenidos politicos del Sahara Occidental;
d) supervisar el canje de prisioneros de guerra; e)
ejecutar el programa de repatriacion; f) identificar e
inscribir a los votantes que cumplieran determinados
criterios; y g) organizar un referéndum libre e
imparcial.

Evolucién durante 2008 y 2009

Durante el periodo que se examina, el Consejo
prorrogo el mandato de la MINURSO en dos ocasiones
por un periodo de un afio, el ultimo de los cuales
finaliz6 el 30 de abril de 2010. No hubo cambios en el
mandato de la MINURSO.

En los cuadros 4 y 5 se ofrece una sinopsis de la
composicion y el mandato de la MINURSO durante el
periodo que se examina.

MINURSO: prorroga del mandato y cambio en la composicién

Resolucién
690 (1991) 1148 (1998) 1783 (2007) 1813 (2008) 1871 (2009)
Fecha de aprobacion 29 de abril 26 de enero 31 de octubre 30 de abril 30 de abril
de 1991 de 1998 de 2007 de 2008 de 2009
Establecimiento y prérroga Establecimiento Seis meses Un afio Un afio
Composicién autorizada
Personal militar 1695 230 230 230 230
Personal de policia 300 81 6 6 6
Composicién total autorizada 1995 331 236 236 236
Cuadro 5
MINURSO: sinopsis del mandato por categoria
Resolucién

Categoria y tarea encomendada

690 (1991) 1148 (1998) 1783 (2007) 1813 (2008) 1871 (2009)

Desmilitarizacion y control de armamentos
Desmilitarizacién o supervisién de armas
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Repertorio de la préactica seguida por
el Consejo de Seguridad, 2008-2009

Resolucion

Categoria y tarea encomendada

690 (1991) 1148 (1998) 1783 (2007) 1813 (2008) 1871 (2009)

Asistencia y certificacion electorales
Asistencia electoral
Cuestiones humanitarias

Refugiados y desplazados internos: facilitacién del
regreso

Reforma del ejército, la policia y el sector de la
seguridad

Fuerzas de policia: funciones policiales ejecutivas

Proteccion de los civiles, incluidos los refugiados y
los desplazados internos

Supervision de la cesacion del fuego
Actividades relativas a las minas

Procesos politicos

Supervision y aplicacién de los acuerdos de paz

Cooperacién con organizaciones regionales y
subregionales y prestacion de apoyo a estas

Xa

xa

Xa
Xa

Xa
xa

Xa
Xa

% Nueva labor prevista en el mandato.

Mision de las Naciones Unidas en la
Republica Democratica del Congo

La Mision de las Naciones Unidas en la
Republica Democratica del Congo fue establecida por
el Consejo de Seguridad el 30 de noviembre de 1999
en virtud de su resolucion 1279 (1999), tras la firma en
julio de 1999 del Acuerdo de Cesacion del Fuego de
Lusaka entre la Republica Democratica del Congo y
cinco Estados regionales. Inicialmente, se asigné a la
Misién la observancia de la cesacion del fuego, la
separacion de las fuerzas y el mantenimiento de
enlaces con todas las partes en el Acuerdo de Cesacidn
del Fuego. Posteriormente, el Consejo prorrogd el
mandato de la MONUC para incluir la supervision de
la aplicacion del Acuerdo de Cesacién del Fuego y
otras tareas adicionales.

Mandato al comienzo del periodo que se
examina

En su resolucién 1794 (2007), de 21 de diciembre
de 2007, aprobada con arreglo al Capitulo VII de la
Carta, el Consejo prorrog6 el mandato de la MONUC
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hasta el 31 de diciembre de 2008. EI mandato de la
MONUC a comienzos de 2008, segun lo dispuesto en
las resoluciones 1756 (2007) y 1794 (2007), incluia las
siguientes categorias de tareas: a) proteccion de la
poblacidn civil, el personal de asistencia humanitaria y
el personal y las instalaciones de las Naciones Unidas;
b) seguridad territorial de la RepUblica Democratica
del Congo; <c¢) desarme, desmovilizacion vy
reintegracién de los grupos armados extranjeros y
congolefios; d) reforma del sector de la seguridad; y e)
apoyo al fortalecimiento de las instituciones
democraticas y el estado de derecho.

Evolucion durante 2008 y 2009

Durante el periodo que se examina, el Consejo
prorrog6 el mandato de la MONUC en dos ocasiones
por periodos de un afio y seis meses, respectivamente,
el altimo de los cuales finaliz6 el 31 de mayo de 2010.
El Consejo también amplié el tamafio y el mandato de
la MONUC mediante una serie de resoluciones.

En su resolucion 1797 (2008), de 30 de enero de
2008, el Consejo pidié a la MONUC que prestara
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Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

asistencia a las autoridades congolefias, incluida la
Comision Electoral Nacional Independiente, en la
organizacidn, preparacion y celebracion de elecciones
locales, en estrecha coordinacién con los asociados
internacionales y el Equipo de las Naciones Unidas en
el Pais. Posteriormente, en su resolucion 1843 (2008),
de 20 de noviembre de 2008, el Consejo autorizoé un
aumento temporal de la dotacion militar y de policia de
la. MONUC hasta el 31 de diciembre de 2008. En
virtud de la resolucién 1856 (2008), de 22 de
diciembre de 2008, el aumento de personal se prorrog6
hasta el 31 de diciembre de 2009.

En su resolucién 1856 (2008), de 22 de diciembre
de 2008, aprobada con arreglo al Capitulo VII de la
Carta, el Consejo modificd el mandato en vigor de la
MONUC. El mandato modificado incluy6 la mayoria
de las tareas autorizadas previamente, a las que el
Consejo sumd otras funciones relacionadas con las
actividades relativas a las minas, las cuestiones
relativas a las fronteras, los recursos naturales y la
informacion publica, ademas de modificar las labores
relativas al estado de derecho. ElI Consejo también
sigui6 incluyendo en el mandato modificado la
autorizacion a que la MONUC utilizara todos los
medios necesarios en diversos &mbitos de su mandato,
en particular los relativos a la seguridad y las
funciones policiales. Ademé&s, entre otras cosas,
destacd que en las decisiones sobre el uso de la
capacidad y los recursos disponibles debia darse
prioridad a la proteccion de los civiles, y subrayd la
importancia de que la MONUC ejecutara cabalmente el
mandato, por ejemplo, mediante normas precisas para
entablar combate. EI mismo dia, el Consejo aprobé la
resoluciéon 1857 (2008), por la que amplio la

Cuadro 6

cooperacion entre la MONUC y el Grupo de Expertos
sobre la Republica Democrética del Congo, incluido el
intercambio de informacion sobre los envios de armas
y el trafico ilegal de recursos naturales.

En su resolucién 1906 (2009), de 23 de diciembre
de 2009, el Consejo prorrogé el mandato de la
MONUC hasta el 31 de mayo de 2010 y, actuando en
estrecha cooperacion con el Gobierno de la Republica
Democratica del Congo, restablecié las prioridades de
la Misién en el siguiente orden: proteccion de los
civiles; desarme, desmovilizacion y reintegracion de
los grupos armados congolefios, asi como desarme,
desmovilizacion, repatriacion, reasentamiento vy
reintegracién de los grupos armados extranjeros; y
apoyo a la reforma del sector de la seguridad. También
afladié mandatos relacionados con la consolidacién de
la autoridad del Estado, la coordinacion de la
colaboracién internacional en materia de cuestiones
relacionadas con la reforma del sector de seguridad y
la investigacion de las violaciones del derecho
internacional humanitario y abusos de los derechos
humanos perpetrados contra la poblacion civil.

En los cuadros 6 y 7 se ofrece una sinopsis de los
cambios introducidos en la composicién y el mandato
de la MONUC durante el periodo que se examina. En
el cuadro 8 figura el texto integro de todos los péarrafos
de las decisiones del Consejo relacionadas con los
cambios en el mandato. También se facilita, a modo de
referencia, informacion  relacionada con el
establecimiento de la Misién. Para obtener informacion
sobre cualquier cambio producido en los periodos
intermedios no abarcados en el presente suplemento,
consultense los suplementos anteriores.

MONUC: prérroga del mandato y cambio en la composicion

Resolucién

1756 (2007) 1794 (2007)

1797 (2008)

1807 (2008) 1843 (2008) 1856 (2008) 1857 (2008) 1906 (2009)

Fecha de aprobacion 15 de 21 de 30 de 31 de 20 de 22 de 22 de 23 de
mayo de diciembre enero de marzo de noviembre diciembre diciembre diciembre

2007 de 2007 2008 2008 de 2008 de 2008 de 2008 de 2009

Prorroga Seis meses Un afio Un afio Cinco
meses
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Repertorio de la préactica seguida por
el Consejo de Seguridad, 2008-2009

Resolucion

1756 (2007)

1794 (2007)

1797 (2008)

1807 (2008)

1843 (2008)

1856 (2008) 1857 (2008)

1906 (2009)

Composicién autorizada
Personal militar 17 790

Personal de policia 1141

17 790

1141

17 790
1141

17 790
1141

20575
1441

20 575 20575
1441 1441

20 575
1441

Composicidn total
autorizada 18 931

18 931

18 931

18 931

22 016

22 016 22 016

22 016

Cuadro 7

MONUC: sinopsis del mandato por categoria

Resolucién

Categoria y tarea encomendada

1756
(2007)

179

(2007)

4 1797
(2008)

1807
(2008)

1843

(2008)

1856 1857
(2008) (2008)

1906
(2009)

Cuestiones generales
Autorizacidn del uso de la fuerza

Cuestiones intersectoriales: las
mujeres y la paz y la seguridad

Parametros de referencia
Coordinacion

Coordinacion con otras entidades
de las Naciones Unidas en la region

Coordinacidn con los organismos
de las Naciones Unidas en el pais

Coordinacion de la colaboracién
internacional

Desmilitarizacion y control de
armamentos

Desarme, desmovilizacion y
reintegracién

Desmilitarizacion o supervision de
armas

Actividades relativas a las minas

Asistencia y certificacién
electorales

Asistencia electoral
Cuestiones humanitarias

Refugiados y desplazados internos:
facilitacion del regreso
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Xa
Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xb

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa

Xa
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Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

Resoluciéon

1756 1794 1797 1807 1843 1856 1857 1906
Categoria y tarea encomendada (2007) (2007) (2008) (2008) (2008) (2008) (2008) (2009)
Derechos humanos; las mujeres y
la paz y la seguridad; los nifios y
los conflictos armados
Derechos humanos: desarrollo de la  X? X x#
capacidad
Derechos humanos: investigaciony  X? x@ X
enjuiciamiento
Derechos humanos: promocién y X x@
proteccién
Las mujeres y la paz y la sequridad X2 X° X2 XP X2
Los nifios y los conflictos armados x? x?
Instituciones y gobernanza
Construccion institucional x# x@ X
Cuestiones relativas a las fronteras X2
Reforma del ejército, la policia'y
el sector de la seguridad
Observacion de fronteras x# x@
Vigilancia de los desplazamientos X2 x?
de los grupos armados
Proteccidn de los civiles, incluidos ~ X? XP X
los refugiados y los desplazados
internos
Proteccidn del personal de X x@ X
asistencia humanitaria y facilitacion
del acceso humanitario
Proteccion del personal y las x? x? x?
instalaciones de las Naciones
Unidas y libre circulacion del
personal y el equipo
Apoyo a las fuerzas nacionales x@ x@ x?
militares
Seguridad territorial, incluida la x@ x@ x?
garantia de la presencia en zonas
claves, el patrullaje y la disuasién
Reforma del ejército X2 X2 X
Policia: desarrollo de la capacidad ~ X? x@ X
Policia: apoyo operacional a la x@ x@ X
policia nacional
Reforma del sector de la seguridad X2 X2 X
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Repertorio de la préactica seguida por
el Consejo de Seguridad, 2008-2009

Resoluciéon
1756 1794 1797 1807 1843 1856 1857 1906

Categoria y tarea encomendada (2007) (2007) (2008) (2008) (2008) (2008) (2008) (2009)
Consolidacion de la autoridad del x@
Estado
Procesos politicos
Facilitacion del proceso politico x@ x@
Reconciliacion nacional X X
Estado de derecho
Lucha contra la corrupcién y buena X2
gobernanza
Reforma judicial y legislativa X x@ X3
Prisiones x# x?@ X3
Promocion del estado de derecho: X2 X
cuestiones generales
Justicia de transicion X
Otras cuestiones
Desarrollo de la sociedad civil X2 X2
Recursos naturales x@ XP X
Informacién publica X@ x#
Cumplimiento y vigilancia de las x? X° x? X
sanciones
Coordinacion civil-militar X

% Nueva labor prevista en el mandato.

® Elemento adicional.

¢ Reiteracion del mandato.
Cuadro 8
MONUC: cambios en el mandato, 2008-2009
Categoria y tarea
encomendada Disposiciones Cambio en el mandato
Resolucion 1797 (2008)
Coordinacion
Coordinacién con Autoriza a la MONUC a que, en estrecha coordinacion con los Nueva labor
los organismos de asociados internacionales y el Equipo de las Naciones Unidas en el prevista en el
las Naciones Unidas Pais, preste asistencia a las autoridades congolefias, incluida la mandato
en el pais Comision Electoral Nacional Independiente, en la organizacidn,

preparacion y celebracidn de elecciones locales, con arreglo a lo
recomendado en las cartas del Secretario General de fechas 11 de
octubre y 30 de noviembre de 2007 (parr. 1)
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Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

Categoria y tarea
encomendada

Disposiciones

Cambio en el mandato

Asistencia y certificacion electorales

Asistencia electoral  Véase el parr. 1 de la resolucion, citado en la seccion “Coordinacion”  Nueva labor
prevista en el
mandato

Resolucién 1807 (2008) (aprobada con arreglo al Capitulo VII)

Cumplimiento y Pide a la Mision, dentro de los limites de su capacidad existente y sin  Reiteracion

vigilancia de las perjuicio del desempefio de su mandato actual, y al Grupo de

sanciones Expertos que sigan centrando sus actividades de vigilancia en Kivu

del Norte, Kivu del Sur e Ituri (parr. 19)

Resolucién 1856 (2008) (aprobada con arreglo al Capitulo VII)

Cuestiones generales

Autorizacidn del Autoriza a la Misidn a utilizar todos los medios necesarios, en la Nueva labor

uso de la fuerza medida de sus posibilidades y en las zonas en que estén desplegadas prevista en el

sus unidades, para desempefiar las tareas enunciadas en los apartados  mandato

a)ag),i), ), n)yo)del parrafo 3 y en el apartado €) del parrafo 4 [de

la resolucion] (parr. 5)

Subraya la importancia de que la Mision ejecute cabalmente el Elemento
mandato que se le encomienda en la presente resolucion, incluso adicional
mediante normas precisas para entablar combate y solicita al

Secretario General que vele por que antes del 31 de enero de 2009 se

actualicen el concepto de las operaciones y las normas para entablar

combate de la Mision a fin de ajustarlas a las disposiciones de la

presente resolucion, y que presente un informe al Consejo y a los

paises que aportan contingentes (parr. 8)

Coordinacion

Coordinacién con Decide también que la Misidn tenga también el mandato de apoyar, Nueva labor

los organismos de en estrecha cooperacién con las autoridades congolefias, el equipo de  prevista en el

las Naciones Unidas las Naciones Unidas en el pais y los donantes, el fortalecimiento de mandato

en el pais las instituciones democraticas y el estado de derecho en la Republica

Democratica del Congo vy, con ese fin (parr. 4)

En estrecha coordinacién con los asociados internacionales y el Nueva labor
equipo de las Naciones Unidas en el pais, prestar asistencia a las prevista en el
autoridades congolefias, incluida la Comisién Electoral Nacional mandato
Independiente, en la organizacion, preparacion y celebracion de

elecciones locales (parr. 4 d))

Desmilitarizacion y control de armamentos

Desarme, Coordinar las operaciones con las brigadas integradas de las Fuerzas ~ Nueva labor

desmovilizacién y Armadas de la Republica Democratica del Congo desplegadas en la prevista en el

reintegracién parte oriental de la Republica Democratica del Congo y apoyar las mandato
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operaciones organizadas con estas brigadas y dirigidas por ellas, de
conformidad con el derecho internacional humanitario, las normas
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Repertorio de la préactica seguida por
el Consejo de Seguridad, 2008-2009

Categoria y tarea
encomendada Disposiciones Cambio en el mandato

internacionales de derechos humanos y el derecho de los refugiados,
con miras a:

» Desarmar a los grupos armados locales recalcitrantes para asegurar
su participacién en el proceso de desarme, desmovilizacion y
reintegracién y la liberacion de los nifios vinculados con dichos
grupos armados;

» Desarmar a los grupos armados extranjeros para asegurar su
participacion en el proceso de desarme, desmovilizacion,
repatriacion, reasentamiento y reintegracidn y la liberacion de los
nifios vinculados con dichos grupos armados;

« Impedir la prestacion de apoyo a los grupos armados ilegales,
incluido el apoyo derivado de actividades econdmicas ilicitas

(pérr. 3 9))
Facilitar la desmovilizacidn y repatriacion voluntarias de los Nueva labor
combatientes extranjeros desarmados y los familiares a su cargo prevista en el
(pérr. 3 h)) mandato
Contribuir a la ejecucion del programa nacional de desarme, Nueva labor
desmovilizacién y reintegracidn de los combatientes congolefios y los  prevista en el
familiares a su cargo, prestando particular atencién a los nifios, mandato

vigilando el proceso de desarme y proporcionando la proteccidn que
corresponda en algunos lugares dificiles, y apoyando las actividades
de reintegracién emprendidas por las autoridades congolefias en
cooperacion con el equipo de las Naciones Unidas en el pais y con los
asociados bilaterales y multilaterales (parr. 3 i))

Desmilitarizacién o~ Véase el parr. 3 g) de la resolucion Nueva labor
supervision de prevista en el
armas mandato

Incautar o recoger, segun proceda, las armas y todo material conexo Nueva labor
cuya presencia en el territorio de la Republica Democratica del prevista en el
Congo infrinja las medidas impuestas en el parrafo 1 de la resolucion  mandato
1807 (2008) y disponer de dichas armas y material como corresponda

(pérr. 30))
Actividades Ayudar al Gobierno de la Republica Democratica del Congo a Nueva labor
relativas a las minas mejorar su capacidad en materia de desminado (péarr. 3 q)) prevista en el
mandato
Asistencia y certificacion electorales
Asistencia electoral ~ Véase el parr. 4 d) de la resolucion, citado en la seccion Nueva labor
“Coordinacion” prevista en el
mandato

Avyudar a establecer un entorno seguro y pacifico para que se celebren Nueva labor
elecciones locales libres y transparentes, previstas para fines de junio  prevista en el
de 2009 (parr. 4 e)) mandato
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Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

Categoria y tarea
encomendada Disposiciones Cambio en el mandato

Cuestiones humanitarias

Refugiados y Contribuir a mejorar las condiciones de seguridad en que se prestala  Nueva labor
desplazados asistencia humanitaria, y ayudar al regreso voluntario de los prevista en el
internos: refugiados y los desplazados internos (parr. 3 b)) mandato
facilitacion del

regreso

Derechos humanos; las mujeres y la paz y la seguridad; los nifios y los conflictos armados

Derechos humanos:  Impartir instruccion militar, incluso en materia de derechos humanos, Nueva labor
desarrollo de la derecho internacional humanitario, proteccidn de los nifios y prevista en el
capacidad prevencion de la violencia basada en el género a diversos miembrosy mandato

unidades de las brigadas integradas de las Fuerzas Armadas de la

Republica Democratica del Congo desplegadas en la parte oriental de

la Republica Democratica del Congo, como parte de las iniciativas

internacionales mas amplias de apoyo a la reforma del sector de la

seguridad (parr. 3 k))

Derechos humanos:  Ayudar a promover y proteger los derechos humanos, prestando Nueva labor
investigacion y especial atencién a las mujeres, los nifios y las personas vulnerables,  prevista en el
enjuiciamiento investigar las violaciones de los derechos humanos y dar a conocer mandato

sus conclusiones, segln proceda, con miras a poner fin a la
impunidad, ayudar a formular y aplicar una estrategia de justicia de
transicion, y cooperar con las iniciativas nacionales e internacionales
encaminadas a hacer comparecer ante la justicia a los responsables de
violaciones graves de los derechos humanos y el derecho
internacional humanitario (parr. 4 c))

Derechos humanos:  Véase el parr. 4 ¢) de la resolucion Nueva labor

promocién y prevista en el

proteccién mandato

Las mujeres y la Solicita a la Mision que, en vista de la magnitud y la gravedad de los  Nueva labor

paz y la seguridad actos de violencia sexual cometidos especialmente por elementos prevista en el
armados en la Republica Democratica del Congo, refuerce las mandato

medidas para prevenir la violencia sexual y responder a ella por
medios como la capacitacién de las fuerzas de seguridad congolefias
de conformidad con su mandato, y que informe periédicamente,
incluso en un anexo separado, de ser necesario, sobre las medidas
adoptadas a ese respecto, incluyendo datos sobre casos de violencia
sexual y analisis de la evolucion del problema (parr. 13)

Instituciones y gobernanza

Cuestiones relativas  Prestar asistencia a las autoridades aduaneras competentes de la Nueva labor
a las fronteras Republica Democratica del Congo en la aplicacion de las prevista en el
disposiciones del parrafo 8 de la resolucion 1807 (2008) (parr. 3 p)) mandato
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Repertorio de la préactica seguida por
el Consejo de Seguridad, 2008-2009

Categoria y tarea

encomendada Disposiciones Cambio en el mandato
Construccion Véase el parr. 4 de la resolucion, citado en la seccion “Coordinacién”  Nueva labor
institucional: prevista en el
fortalecimiento y mandato
fomento de la . T
autonomia Prestar gs_esoraml_ento para fortalece_r Igs |nst|t_u0|ones y los procesos Nue\_/a labor
democraticos a nivel nacional, provincial, regional y local (parr. 4 a)) prevista en el
mandato
Reforma del ejército, la policia y el sector de la seguridad
Observacion de Véase el parr. 3 p) de la resolucidn, citado en la seccién Nueva labor
fronteras “Instituciones y gobernanza” prevista en el
mandato
Vigilancia de los Impedir todo intento de cualquier grupo armado, extranjero o Nueva labor
desplazamientos de  congolefio, de emplear la fuerza para poner en peligro los procesos de prevista en el
los grupos armados  Goma y Nairobi, especialmente en la parte oriental de la Republica mandato

Democratica del Congo, incluso utilizando tacticas de

acordonamiento y registro, y organizando todas las operaciones

necesarias para evitar ataques contra civiles y desbaratar la capacidad

militar de los grupos armados ilegales que siguen recurriendo a la

violencia en esa zona (parr. 3 f))

Observar y comunicar oportunamente la posicion de los grupos y Nueva labor

movimientos armados y la presencia de fuerzas militares extranjeras prevista en el

en las zonas clave de gran inestabilidad, especialmente vigilando la mandato
utilizacion de las pistas de aterrizaje y las fronteras, incluso en los

lagos (parr. 3 m))

Proteccion de los Solicita que la Mision asigne la mas alta prioridad a hacer frente a la  Elemento
civiles, incluidos crisis de los Kivus, en particular a la proteccion de civiles, y que adicional
los refugiados y los  durante el préximo afio se concentre gradualmente en la parte oriental
desplazados de la Republica Democratica del Congo (parr. 2)

internos

Asegurar la proteccion de los civiles, incluido el personal de Nueva labor

asistencia humanitaria, que se encuentren en peligro inminente de prevista en el

sufrir violencia fisica, en particular violencia dimanada de cualquiera  mandato

de las partes en el conflicto (parr. 3 a))

Véase el parr. 3 f) de la resolucion Nueva labor
prevista en el
mandato

Destaca que en las decisiones sobre el uso de la capacidad y los Elemento

recursos disponibles debe darse prioridad a la proteccion de los adicional

civiles, segln lo sefialado en los apartados a) a e) del parrafo 3, por

sobre cualquier otra tarea descrita en los parrafos 3y 4 [de la

resolucion] (parr. 6)
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Categoria y tarea
encomendada

Disposiciones

Cambio en el mandato

Proteccion del
personal de
asistencia
humanitaria y
facilitacion del
acceso humanitario

Proteccion del
personal y las
instalaciones de las
Naciones Unidas y
libre circulacion del
personal y el equipo

Apoyo a las fuerzas
nacionales militares

Seguridad
territorial, incluida
la garantia de la
presencia en zonas
claves, el patrullaje
y la disuasion

Reforma del
ejército

Desarrollo de la
capacidad (policial)

12-07779

Véase el parr. 3 a) de la resolucion

Véase el parr. 3 b) de la resolucion, citado en la seccion “Cuestiones
humanitarias”

Asegurar la proteccion del personal, los locales, las instalaciones y el
equipo de las Naciones Unidas (parr. 3 c))

Garantizar la seguridad y la libertad de circulacién del personal de las
Naciones Unidas y el personal asociado (parr. 3 d))

Realizar patrullas conjuntas con la policia y las fuerzas de seguridad
nacionales para mejorar la seguridad en caso de disturbios civiles
(parr. 3 ¢))

Véase el parr. 3 g) de la resolucién, citado en la seccién
“Desmilitarizacion y control de armamentos”

Véase el parr. 3 f) de la resolucion

Véase el parr. 4 ¢) de la resolucion, citado en la seccidon “Asistencia y
certificacion electorales”

Véase el parr. 3 k) de la resolucion, citado en la seccion “Derechos
humanos; las mujeres y la paz y la seguridad; los nifios y los
conflictos armados”

En coordinacidn con los asociados internacionales, asesorar al
Gobierno de la Republica Democratica del Congo en el
fortalecimiento de la capacidad de los sistemas judicial y
penitenciario, incluido el sistema de justicia militar (parr. 4 g))

En coordinacion con los asociados internacionales, incluidas la
Mision de asistencia de la Union Europea en materia de reforma del
sector de la seguridad y la Misidn de la Policia de la Union Europea,
contribuir a la labor que lleva a cabo la comunidad internacional para
ayudar al Gobierno de la Republica Democratica del Congo en el
proceso inicial de planificacion de la reforma del sector de la
seguridad, organizar unas fuerzas armadas congolefias genuinas,
unificadas y disciplinadas y fomentar la capacidad de la Policia
Nacional Congolefia y los organismos conexos que se encargan de
hacer cumplir la ley (péarr. 3 1))

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato
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Repertorio de la préactica seguida por
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Categoria y tarea

encomendada Disposiciones Cambio en el mandato
Policia: apoyo Véase el parr. 3 e) de la resolucion Nueva labor
operacional a la prevista en el
policia nacional mandato
Reforma del sector ~ Véase el parr. 3 k) de la resolucion, citado en la seccion “Derechos Nueva labor
de la seguridad humanos; las mujeres y la paz y la seguridad; los nifios y los prevista en el
conflictos armados” mandato
Véase el parr. 3 1) de la resolucién Nueva labor
prevista en el
mandato
Procesos politicos
Facilitacion del Promover la reconciliacién nacional y el dialogo politico interno, Nueva labor
proceso politico incluso mediante el recurso a los buenos oficios, y el apoyo al prevista en el
fortalecimiento de la sociedad civil y la democracia multipartidistay = mandato
ofrecer el apoyo que sea necesario a los procesos de Goma y Nairobi
(péarr. 4 b))
Reconciliacién Véase el parr. 4 b) de la resolucion Nueva labor
nacional prevista en el
mandato
Estado de derecho
Lucha contra la Contribuir a la promocién de la buena gobernanza y el respeto del Nueva labor
corrupcion y buena  principio de rendicién de cuentas (parr. 4 f)) prevista en el
gobernanza mandato
Reforma judicial y =~ Véase el parr. 4 g) de la resolucion, citado en la seccién “Reforma del Nueva labor
legislativa ejército, la policia y el sector de la seguridad” prevista en el
mandato
Prisiones Véase el parr. 4 g) de la resolucion, citado en la seccion “Reforma del Nueva labor
ejército, la policia y el sector de la seguridad” prevista en el
mandato
Promocion del Véase el parr. 4 de la resolucion, citado en la seccion “Coordinacién”  Nueva labor
estado de derecho: prevista en el
cuestiones generales mandato
Otras cuestiones
Desarrollo de la Véase el parr. 4 b) de la resolucidn, citado en la seccidén “Procesos Nueva labor
sociedad civil politicos” prevista en el
mandato
Recursos naturales  Utilizar su capacidad de vigilancia e inspeccidn para impedir que se Nueva labor
preste apoyo a los grupos armados ilegales mediante el comercio prevista en el
ilicito de recursos naturales (parr. 3 j)) mandato
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Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

Categoria y tarea

encomendada Disposiciones Cambio en el mandato
Informacion publica Alienta a la Misidn a intensificar su interaccién con la poblacion Nueva labor

civil, en particular los desplazados internos, para que aumente la prevista en el

conciencia y comprenda su mandato y sus actividades (parr. 16) mandato
Cumplimiento y Vigilar la aplicacion de las medidas impuestas en el parrafo 1 de la Nueva labor
vigilancia de las resolucion 1807 (2008), en cooperacion con los gobiernos interesados prevista en el
sanciones y con el Grupo de Expertos establecido de conformidad con la mandato

resolucion 1533 (2004), de 12 de marzo de 2004, cuando proceda,

incluso inspeccionando, si se considera necesario y sin aviso previo,

el cargamento de las aeronaves y de todo vehiculo de transporte que

utilice los puertos, aeropuertos, aerédromos, bases militares y puestos

fronterizos en Kivu del Norte, Kivu del Sur e Ituri (parr. 3 n))

Véase el parr. 3 0) de la resolucién, citado en la seccién Nueva labor

“Desmilitarizacion y control de armamentos” prevista en el

mandato

Resolucién 1857 (2008) (aprobada con arreglo al Capitulo VII)

Derechos humanos; las mujeres y la paz y la seguridad; los nifios y los conflictos armados

Los nifios y los Solicita en particular a la Misién que comparta informacion con el Nueva labor
conflictos armados  Grupo de Expertos, especialmente sobre el apoyo recibido por los prevista en el
grupos armados, el reclutamiento y la utilizacion de nifios y los mandato
ataques deliberados contra mujeres y nifios en situaciones de
conflicto armado (parr. 12)
Las mujeres y la Véase la informacidn consignada anteriormente Elemento
paz y la seguridad adicional
Otras cuestiones
Recursos naturales  Solicita al Gobierno de la Republica Democratica del Congo, a otros  Elemento
gobiernos de la regién cuando proceda, a la Misién de las Naciones adicional
Unidas en la Republica Democratica del Congo y al Grupo de
Expertos que cooperen de manera intensiva, incluso intercambiando
informacién sobre los envios de armas, el trafico ilegal de recursos
naturales y las actividades de las personas y entidades designadas por
el Comité de conformidad con los parrafos 4 y 5 [de la resolucién]
(pérr. 11)
Cumplimiento y Véase la informacidn consignada anteriormente Elemento
vigilancia de las adicional
sanciones . . . . Sk
Véase el parr. 12 de la resolucion, citado en la seccidon “Derechos Nueva labor
humanos; las mujeres y la paz y la seguridad; los nifios y los prevista en el
conflictos armados” mandato
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Repertorio de la préactica seguida por
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Categoria y tarea
encomendada

Disposiciones

Cambio en el mandato

Resolucién 1906 (2009) (aprobada con arreglo al Capitulo VII)

Cuestiones
generales

Autorizacion del
uso de la fuerza

Parametros de
referencia

Autoriza a la Misidn a utilizar todos los medios necesarios, en la
medida de sus posibilidades y en las zonas en que estén desplegadas
sus unidades, para desempefiar las tareas de su mandato enunciadas
en los parrafos 3 a) a ) de su resolucion 1856 (2008) y en los
parrafos 9, 20, 21 y 24 [de la resolucion] (parr. 6)

Solicita al Secretario General que haga un examen estratégico de la
situacion imperante en la Republica Democréatica del Congo y de los
progresos de la Mision en el cumplimiento de su mandato, teniendo
en cuenta el marco estratégico integrado para la presencia de las
Naciones Unidas en el pais, que siga elaborando el conjunto de
criterios de referencia existentes con ese fin, que determine, en
estrecha cooperacion con el Gobierno de la Republica Democréatica
del Congo y con los paises que aportan contingentes militares y de
policia para la Misién las modalidades de una posible reconfiguracion
del mandato de la Misién, y en particular las tareas esenciales que
deberan cumplirse antes de que pueda considerarse la posibilidad de
reducirla sin que se produzca una recaida en la inestabilidad, y que le
presente un informe con recomendaciones a mas tardar el 1 de abril
de 2010 (parr. 2)

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Coordinacion

Coordinacion de la
colaboracién
internacional

Solicita a la Mision que, en cooperacion con las autoridades
congolefias, coordine las actividades relativas a la reforma del sector
de la seguridad de la comunidad internacional, incluidos todos los
actores bilaterales y multilaterales que trabajan en este ambito, y
exhorta a todos los Estados Miembros y las organizaciones
internacionales a que cooperen plenamente con la Misién a este
respecto (parr. 30)

Nueva labor
prevista en el
mandato

Desmilitarizacion y control de armamentos

Desarme,
desmovilizacion y
reintegracion

802/1204

Realizar actividades reforzadas de desarme, desmovilizacion y
reintegracién de los grupos armados congolefios, y de desarme,
desmovilizacion, repatriacion, reasentamiento y reintegracion de los
grupos armados extranjeros, incluso conforme lo establecido en los
parrafos 19 a 28 [de la resolucion] y los parrafos 3 n) a p) de la
resolucion 1856 (2008) (parr. 5 b))

Desarmar a los grupos armados extranjeros y congolefios en zonas
designadas a fin de asegurar su participacion en el proceso de
desarme, desmovilizacion, repatriacion, reasentamiento y
reintegracién y de desarme, desmovilizacion y reintegracion

(parr. 21 a))

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato
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Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

Categoria y tarea
encomendada

Disposiciones

Cambio en el mandato

Desmilitarizacion o
supervision de
armas

Insta a la Mision a que, en estrecha cooperacion con otros asociados,
incluido el Banco Mundial y el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, siga contribuyendo al desarme, la desmovilizacién
y la reintegracién de los combatientes congolefios y los familiares a
su cargo, con particular atencion a los nifios, vigilando el proceso de
desarme y proporcionando la proteccidn que corresponda en algunos
lugares dificiles, y apoyando las actividades de reintegracién
emprendidas por las autoridades congolefias en cooperacion con el
equipo de las Naciones Unidas en el pais y con los asociados
bilaterales y multilaterales (parr. 24)

Insta también a la Mision a que aumente el apoyo que presta para la
desmovilizacién y repatriacién voluntarias de los combatientes
extranjeros que han depuesto las armas y los familiares a su cargo, y
exhorta los Gobiernos de la Republica Democratica del Congo y de
los paises vecinos a que sigan participando en este proceso (parr. 25)

Véase el parr. 21 a) de la resolucion, citado en la seccion “Desarme,
desmovilizacion y reintegraciéon”

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Derechos humanos; las mujeres y la paz y la seguridad; los nifios y los conflictos armados

Los nifios y los
conflictos armados

Derechos humanos:
desarrollo de la
capacidad

Derechos humanos:
investigacion y
enjuiciamiento

12-07779

Solicita también a la Mision que imparta adiestramiento militar,
incluso en materia de derechos humanos, derecho internacional
humanitario, proteccidn de los nifios y prevencion de la violencia
basada en el género y la violencia sexual, a las Fuerzas Armadas de la
Republica Democratica del Congo, incluidas las brigadas integradas
desplegadas en la parte oriental de la Republica Democratica del
Congo, en el contexto de las actividades internacionales amplias de
apoyo a la reforma del sector de la seguridad (parr. 31)

Véase la informacidn consignada anteriormente

Alienta a la Mision a que mejore su interaccion con la poblacién civil
a fin de aumentar la conciencia y la comprensién acerca de su
mandato y sus actividades y de reunir informacion fiable sobre las
violaciones de los derechos humanos y el derecho internacional
humanitario cometidas contra civiles (parr. 14)

Reitera su llamamiento a las autoridades congolefias a que, con el
apoyo de la Mision, establezcan un mecanismo de seleccion efectivo,
conforme a las normas internacionales, para las Fuerzas Armadas de
la Republica Democratica del Congo y las fuerzas nacionales de
seguridad a fin de asegurar la exclusidn de quienes estén implicados
en violaciones del derecho internacional humanitario y abusos de los
derechos humanos y poner en marcha, cuando corresponda, el
proceso judicial contra dichas personas (parr. 32)

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato
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Categoria y tarea

encomendada Disposiciones Cambio en el mandato

Las mujeres y la Solicita al Representante Especial del Secretario General para la Nueva labor

paz y la seguridad Republica Democrética del Congo que designe asesores para la prevista en el
proteccién de la mujer entre los asesores sobre cuestiones de géneroy mandato

las unidades de proteccién de los derechos humanos de la Misién, de

conformidad con la estrategia amplia contra la violencia sexual de esa

Misién (parr. 18)

Véase el parr. 31 de la resolucion Nueva labor
prevista en el
mandato

Instituciones y gobernanza

Construccion Solicita a la Mision y al equipo de las Naciones Unidas en el pais que  Nueva labor
institucional: sigan prestando su apoyo a fin de extender la autoridad del Estado en  prevista en el
fortalecimiento y la Republica Democréatica del Congo, en particular en el marco del mandato
fomento de la Plan del Gobierno de Estabilizacién y Reconstruccion y de la

autonomia Estrategia de las Naciones Unidas de Apoyo a la Seguridad y la

Estabilizacion, haciendo especial hincapié en el fortalecimiento de las

instituciones democraticas y la creacién de capacidad efectiva en el

ambito del estado de derecho, incluidas las instituciones judiciales y

penitenciarias (parr. 39)

Control territorial y ~ Ayudar al Gobierno de la Republica Democréatica del Congo a Nueva labor
consolidacion de la  restablecer su autoridad en esos territorios, en particular en la parte prevista en el
autoridad del oriental de la Republica Democratica del Congo, las zonas liberadas mandato
Estado de grupos armados y las principales zonas mineras (parr. 21 c))

Véase el parr. 39 de la resolucion Nueva labor
prevista en el
mandato

Reforma del ejército, la policia y el sector de la seguridad

Proteccion de los Asegurar la proteccion efectiva de los civiles, el personal de Nueva labor
civiles, incluidos asistencia humanitaria y el personal y las instalaciones de las prevista en el
los refugiados y los  Naciones Unidas, de conformidad con los parrafos 3 a) ae) y el mandato
desplazados parrafo 4 c¢) de la resolucion 1856 (2008), y los parrafos 7 a 18 [de la

internos resolucion] (parr. 5 a))

Pone de relieve que debe darse prioridad a la proteccion de los Nueva labor

civiles, tal como se describe en el parrafo 5 a), por encima de prevista en el

cualquier otra tarea descrita en los parrafos 5 b) y c) [de la mandato
resolucidn], en las decisiones sobre el uso de la capacidad y los

recursos disponibles (parr. 7)

Recuerda que la proteccidn de los civiles requiere una respuesta Nueva labor

coordinada de todos los componentes pertinentes de la mision y prevista en el

alienta a la Misién a mejorar, bajo la autoridad del Representante mandato

Especial del Secretario General para la Republica Democratica del

Congo, la interaccién entre sus componentes civiles y militares de

todos los niveles y los agentes humanitarios, con el fin de consolidar

la pericia en la proteccidon de los civiles (parr. 8)
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Categoria y tarea
encomendada

Disposiciones

Cambio en el mandato

Proteccion del
personal de
asistencia
humanitaria y
facilitacion del
acceso humanitario

Proteccion del
personal y las
instalaciones de las
Naciones Unidas y
libre circulacidn del
personal y el equipo

12-07779

Solicita a la Misién que aplique las mejores practicas y amplie las
medidas eficaces de proteccion utilizadas de modo experimental en
Kivu del Norte, en particular el establecimiento de equipos conjuntos
de proteccidn, centros de alerta temprana, enlaces de comunicacion
con aldeas locales y otras medidas, a otras zonas, en particular Kivu
del Sur (parr. 9)

Solicita también al Secretario General que asegure que, antes del
despliegue y en el teatro de operaciones, se proporcione a los paises
de la Misién que aportan efectivos militares y de policia apoyo
técnico que incluya orientacion y adiestramiento para el personal
militar y de policia sobre proteccion de los civiles en situaciones de
peligro inminente y respuestas apropiadas, incluso en materia de
derechos humanos, violencia sexual y cuestiones de género (parr. 13)

Subraya que la Misién deberd impedir todo intento de cualquier
grupo armado de emplear la fuerza para poner en peligro los procesos
de Goma y Nairobi, especialmente en la parte oriental de la
Republica Democratica del Congo, y realizar todas las operaciones
necesarias para evitar ataques contra civiles y desorganizar la
capacidad militar de los grupos armados que siguen recurriendo a la
violencia en esa zona (parr. 20)

Solicita a la Mision que, en estrecha cooperacidn con el Gobierno de
la Republica Democratica del Congo, siga coordinando sus
operaciones con las brigadas de las Fuerzas Armadas de la Republica
Democratica del Congo desplegadas en la parte oriental de la
Republica Democratica del Congo, entendiéndose que la proteccidn
de los civiles es prioritaria y que las operaciones deben ser
planificadas conjuntamente con esas brigadas, y de conformidad con
el documento de politica a que se hace referencia en el parrafo 23 [de
la resolucion], con miras a: (parr. 21)

Mantener los territorios libres de grupos armados a fin de asegurar la
proteccién de la poblacidn civil (parr. 21 b))

Véase el parr. 5 a) de la resolucion

Véase el parr. 5 a) de la resolucion

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato

Nueva labor
prevista en el
mandato
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Categoria y tarea

encomendada Disposiciones Cambio en el mandato
Apoyo a las fuerzas Véase el parr. 21 de la resolucion Nueva labor
nacionales militares prevista en el
mandato
Reitera, de conformidad con el parrafo 3 g) y el parrafo 14 de la Nueva labor
resolucion 1856 (2008), que el apoyo que presta la Mision a las prevista en el
operaciones militares dirigidas por las Fuerzas Armadas de la mandato

Republica Democratica del Congo contra los grupos armados ilegales
extranjeros y congolefios esta estrictamente sujeto al respeto por parte
de las Fuerzas Armadas del derecho internacional humanitario, las
normas internacionales de derechos humanos y el derecho
internacional de los refugiados y a una planificacién conjunta
efectiva de esas operaciones, decide que los dirigentes militares de la
Misién deberan confirmar, antes de prestar ningln tipo de apoyo a
esas operaciones, que se ha realizado una planificacién conjunta
suficiente, en especial con respecto a la proteccién de la poblacién
civil, exhorta a la Misién a que interceda ante el mando de las
Fuerzas Armadas cuando haya sospechas de que elementos de una
unidad de las Fuerzas Armadas que recibe apoyo de la Misidn han
cometido violaciones graves de esas normas internacionales y, si la
situacion persiste, exhorta a la Misién a que retire inmediatamente su
apoyo a esas unidades de las Fuerzas Armadas (parr. 22)

Observa, a este respecto, que la Mision ha elaborado un documento Nueva labor
de politica en que se establecen las condiciones con arreglo a las prevista en el
cuales la Misidn podra prestar apoyo a las unidades de las Fuerzas mandato

Armadas de la Republica Democratica del Congo, y solicita al
Secretario General que establezca un mecanismo apropiado para
evaluar regularmente la aplicacién de esa politica (parr. 23)

Seguridad Véase el parr. 20 de la resolucion Nueva labor
territorial, incluida prevista en el
la garantia de la mandato

presencia en zonas
claves, el patrullaje
y la disuasion

Reforma del Véase el parr. 31 de la resolucion, citado en la seccion “Derechos Nueva labor

gjército humanos; las mujeres y la paz y la seguridad; los nifios y los prevista en el
conflictos armados” mandato
Véase el parr. 32 de la resolucion, citado en la seccidon “Derechos Nueva labor
humanos; las mujeres y la paz y la seguridad; los nifios y los prevista en el
conflictos armados” mandato
Alienta al Gobierno de la Republica Democratica del Congo a que, Nueva labor
con el apoyo de la Mision, asegure que los grupos armados prevista en el
recientemente integrados en las Fuerzas Armadas de la Republica mandato

Democréatica del Congo se desplieguen en todo el pais y no solamente
en sus regiones de origen (parr. 33)
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Categoria y tarea

encomendada Disposiciones Cambio en el mandato
Solicita que el Gobierno de la Republica Democréatica del Congo, con  Nueva labor
el apoyo de la Mision y otros asociados internacionales, garantice prevista en el
condiciones adecuadas para las Fuerzas Armadas de la Republica mandato
Democratica del Congo, que incluyan la atribucion de grados a los
elementos integrados recientemente, la garantia del pago de los
sueldos y de equipo militar y la provisién de cuarteles (parr. 35)
Policia: desarrollo Recomienda que el Gobierno de la Republica Democratica del Nueva labor
de la capacidad Congo, en particular por medio de las Fuerzas Armadas de la prevista en el
Republica Democrética del Congo y la Policia Nacional Congolefia, mandato
en colaboracion con la Misién, siga manteniendo una base de datos
amplia y precisa que contenga toda la informacion disponible sobre
las armas y municiones bajo su custodia (parr. 37)
Reforma del sector ~ Apoyar la reforma del sector de la seguridad dirigida por el Gobierno  Nueva labor
de la seguridad: de la Republica Democratica del Congo, incluso conforme a lo prevista en el
cuestiones establecido en los parrafos 29 a 38 [de la resolucién] (parr. 5 c)) mandato
enerales (incluidos . . - . L
g . ( Véase el parr. 30 de la resolucidn, citado en la seccion Nueva labor
la policiay el . L .
L Coordinacion prevista en el
ejército)
mandato
Estado de derecho
Reforma judicial y ~ Véase el parr. 39 de la resolucion, citado en la seccion “Instituciones  Nueva labor
legislativa y gobernanza” prevista en el
mandato
Prisiones Véase el parr. 39 de la resolucion, citado en la seccion “Instituciones  Nueva labor
y gobernanza” prevista en el
mandato
Promocion del Véase el parr. 39 de la resolucidn, citado en la seccidén “Instituciones  Nueva labor
estado de derecho: y gobernanza” prevista en el
cuestiones mandato
generales
Otras cuestiones
Coordinacidn civil-  Véase el parr. 8 de la resolucion, citado en la seccion “Reforma del Nueva labor
militar ejército, la policia y el sector de la seguridad” prevista en el
mandato
Recursos naturales  Redoblar los esfuerzos tendientes a impedir que se dé apoyo a los Nueva labor
grupos armados, incluido el apoyo derivado de actividades prevista en el
economicas ilicitas y del comercio ilicito de recursos naturales mandato
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Categoria y tarea
encomendada

Disposiciones Cambio en el mandato

Informacion publica

Insta también a todos los Estados, especialmente a los de laregion, a  Nueva labor
que adopten medidas apropiadas para poner fin al comercio ilicito de  prevista en el
recursos naturales, inclusive por medios judiciales si fuera necesario  mandato

y, cuando proceda, a que lo informen al respecto, e insta a la Misién a

que, de conformidad con el parrafo 3 j) de su resolucién 1856 (2008),

consolide y evalie con el Gobierno de la RepUblica Democratica del

Congo, el proyecto piloto de agrupacién de todos los servicios

publicos en cinco oficinas comerciales situadas en Kivu del Norte y

Kivu del Sur, con el fin de mejorar la rastreabilidad de los productos

minerales (parr. 28)

Véase el parr. 14 de la resolucion, citado en la seccion “Derechos Nueva labor
humanos; las mujeres y la paz y la seguridad; los nifios y los prevista en el
conflictos armados” mandato

Mision de las Naciones Unidas
en Etiopia y Eritrea

La Mision de las Naciones Unidas en Etiopia y
Eritrea (MINUEE) fue establecida por el Consejo de
Seguridad el 31 de julio de 2000 en virtud de la
resolucion 1312 (2000) para mantener la cesacion del
fuego entre FEtiopia y Eritrea tras su conflicto
fronterizo y el enlace entre las partes y para ayudar a
garantizar el cumplimiento de los compromisos
contraidos en materia de seguridad. Con arreglo a lo
dispuesto en la resolucion 1827 (2008), de 30 de julio
de 2008, el mandato de la Misidn se dio por terminado
con efecto a partir del 31 de julio de 2008.

Mandato al comienzo del periodo que se
examina

En virtud de la resolucion 1767 (2007), de 30 de
julio de 2007, el Consejo de Seguridad prorrogd el
mandato de la MINUEE hasta el 31 de enero de 2008.
El mandato de la MINUEE a principios de 2008,
conforme a las resoluciones 1320 (2000) y 1430
(2002), consistia, entre otras cosas, en: a) supervisar la
cesacion de las hostilidades entre Etiopia y Eritrea; b)
facilitar asistencia técnica y coordinacion respecto de
las actividades humanitarias relativas a las minas en la
zona temporal de seguridad y zonas adyacentes; y c)
presidir la Comision Militar de Coordinacion y prestar
apoyo administrativo y logistico a las oficinas sobre el
terreno de la Comision de Fronteras entre Eritrea y
Etiopia.

808/1204

Evoluciéon durante 2008 y 2009

Durante el periodo que se examina, el Consejo
prorrogd el mandato de la MINUEE en una uUnica
ocasion por un periodo de seis meses, hasta el 31 de
julio de 2008, tras el cual el Consejo decidio dar por
terminado el mandato de la Mision.

En la resolucién 1798 (2008), de 30 de enero de
2008, el Consejo, entre otras cosas, reiterd su exigencia
de que Eritrea retirara inmediatamente todas sus tropas
y todo su equipo militar pesado de la zona temporal de
seguridad y levantara de inmediato y sin condiciones
previas las restricciones impuestas a la MINUEE. El
Consejo también observo con grave preocupacion los
criticos niveles de combustible de la MINUEE vy exigio
al Gobierno de Eritrea que reanudara inmediatamente
los envios de combustible a la MINUEE o que
permitiera a la Misiéon importarlo sin restricciones.
Reiteré6 su llamamiento a ambas partes para que
cooperaran plenamente con la MINUEE a fin de
reactivar lo antes posible la labor de la Comisién
Militar de Coordinacion'”

En una declaracién de la presidencia, de fecha 15
de febrero de 2008, el Consejo decidid reubicar
temporalmente a personal y equipo destacado en
Eritrea, sefalando que el Gobierno de Eritrea, al
mantener las restricciones impuestas a la MINUEE y al
negarse a reanudar los envios de combustible a la
Mision, habia dado lugar a una situacion en la que se

"7 Resolucién 1798 (2008), parrs. 5, 7y 8.

12-07779


http://undocs.org/S/RES/1312(2000)
http://undocs.org/S/RES/1827(2008)
http://undocs.org/S/RES/1767(2007)
http://undocs.org/S/RES/1320(2000)
http://undocs.org/S/RES/1430(2002)
http://undocs.org/S/RES/1430(2002)
http://undocs.org/S/RES/1798(2008)
http://undocs.org/S/RES/1798(2008)

Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

habia hecho inevitable la reubicacién temporal'™ periodo que se examina. Se facilita, a modo de

Posteriormente, en virtud de la resolucion 1827 (2008), referencia, informacién  relacionada con el
de 30 de julio de 2008, el Consejo decidié6 dar por establecimiento de la Mision. Para obtener informacion
terminado el mandato de la Misidén con efecto a partir sobre cualquier cambio producido en los periodos
del 31 de julio de 2008"": intermedios no abarcados en el presente suplemento,

. . consultense los suplementos anteriores.
En los cuadros 9 y 10 se ofrece una sinopsis de la P

composicion y el mandato de la MINUEE durante el

'8 S/PRST/2008/7.
' Para obtener mas informacién, véase parte I, secc. 10.

Cuadro 9
MINUEE: proérroga del mandato y cambio en la composicion

Resolucion

1320 (2000) 1430 (2002) 1681 (2006) 1741 (2007) 1767 (2007) 1798 (2008) 1827 (2008)

Fecha de aprobacion 15 de 14 de 31 de 30 de 30 de 30 de 30 de
septiembre agosto mayo enero julio enero julio
de 2000  de 2002 de 2006 de 2007 de 2007 de 2008 de 2008

Prérroga y finalizacion Cuatro Seis Seis Seis
meses meses meses meses Finalizacion

Composicion autorizada

Personal militar 4200 4200 2300 1700 1700 1700 1 700
Composicion total autorizada 4200 4200 2 300 1700 1700 1700 1700
Cuadro 10

MINUEE: sinopsis del mandato por categoria

Resolucion

Categoria y tarea encomendada 1320 (2000) 1430 (2002) 1767 (2007) 1798 (2008) 1827 (2008)

Coordinacion

Coordinacion con organismos de las Naciones Unidas X
en el pais

Cuestiones humanitarias

Coordinaciéon y apoyo humanitarios X
Instituciones y gobernanza

Cuestiones relativas a las fronteras X

Reforma del ejército, la policia y el sector de la
seguridad

Supervision de la cesacion del fuego X

Actividades relativas a las minas
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Categoria y tarea encomendada

Resolucion

1320 (2000) 1430 (2002) 1767 (2007) 1798 (2008) 1827 (2008)

Procesos politicos
Facilitacion del proceso politico

Cooperacidn con organizaciones regionales y
subregionales y apoyo a estas

Otros
Apoyo logistico (no bélico)

XLI

Xd

% Nueva labor prevista en el mandato.

Mision de las Naciones Unidas
en Liberia

La Mision de las Naciones Unidas en Liberia
(UNMIL) fue establecida por el Consejo de Seguridad
el 19 de septiembre de 2003 en virtud de la resoluciéon
1509 (2003), en la que el Consejo, actuando de
conformidad con lo dispuesto en el Capitulo VII de la
Carta, apoyo la aplicacion del acuerdo de cesacion del
fuego®® y el proceso de paz, asi como la reforma de los
cuerpos de seguridad.

Mandato al comienzo del periodo que
se examina

En virtud de la resolucion 1777 (2007), de 20 de
septiembre de 2007, el Consejo prorrogéd el mandato de
la UNMIL hasta el 30 de septiembre de 2008. El
mandato de la UNMIL a comienzos de 2008, conforme
a las resoluciones 1509 (2003), 1521 (2003), 1626
(2005), 1638 (2005), 1657 (2006), 1750 (2007) y 1777
(2007), consistia en las siguientes tareas: a) prestar
apoyo a la aplicacion del acuerdo de cesacion del
fuego; b) proteger al personal y a las instalaciones de
las Naciones Unidas y a la poblacion civil; c¢) prestar
apoyo a la asistencia humanitaria y en materia de
derechos humanos; d) prestar apoyo a la reforma de los
cuerpos de seguridad; y e) prestar apoyo a la ejecucion
del proceso de paz.

Ademas, en virtud de la resolucion 1609 (2005),
de 24 de junio de 2005, aprobada con arreglo al
Capitulo VII de la Carta, el Consejo autorizd el

2% Acuerdo de Cesacién del Fuego y de las Hostilidades
entre el Gobierno de Liberiay Liberianos Unidos por la
Reconciliaciéon y la Democracia y el Movimiento para la
Democracia en Liberia (S/2003/657, anexo).
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redespliegue temporal de personal militar y de policia
civil entre la Mision de las Naciones Unidas en Sierra
Leona, la UNMIL y la Operacion de las Naciones
Unidas en Co6te d’Ivoire para hacer frente a problemas
que no se podian tratar con el nimero maximo de
personal autorizado de una mision determinada®"

Evoluciéon durante 2008 y 2009

Durante el periodo que se examina, el Consejo
prorrogd el mandato de la UNMIL en dos ocasiones
por periodos de un afio, el ultimo de ellos hasta el 30
de septiembre de 2010. En virtud de las resoluciones
1836 (2008), de 29 de septiembre de 2008, y 1885
(2009), de 15 de septiembre de 2009, el Consejo
amplié el mandato de la UNMIL afiadiendo tareas
relativas a la elaboracion de elementos de referencia,
actividades policiales y asistencia electoral.

En la resolucion 1836 (2008), el Consejo pidid al
Secretario General que siguiera observando los
progresos realizados respecto de los elementos de
referencia basicos, que se centraban principalmente en
el adiestramiento de la policia y el ejército nacionales,
y que elaborara nuevos elementos de referencia
detallados para el logro de la seguridad en Liberia. A
este respecto, el Consejo autorizé un aumento de los
efectivos de policia para prestar apoyo operacional a la
policia nacional y responder a incidentes de seguridad
urgentes.

En la resolucion 1885 (2009), el Consejo autorizo
a la UNMIL a prestar asistencia al Gobierno de Liberia
en relacion con las elecciones generales presidenciales
y legislativas de 2011. El Consejo también encomendd
a la UNMIL que apoyara la aplicacién de todos los

2! Resolucién 1609 (2005), parrs. 5y 6.
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planes de desarrollo en materia de seguridad y justicia,
incluido el plan estratégico de la Policia Nacional de
Liberia.

En la resolucion 1836 (2008), el Consejo redujo
el componente militar de la UNMIL en 1.460 efectivos
y aumento6 su componente de policia en 240 efectivos.

En la resolucion 1885 (2009), el Consejo autorizd
al Secretario General a redistribuir efectivos, segin
fuera necesario, entre la UNMIL y la ONUCI. Hizo suya
la recomendacion del Secretario General de repatriar a
2.029 efectivos militares, tres helicopteros de ataque y

efectivos, incluidos 7.952 soldados en Liberia y 250 en
el Tribunal Especial para Sierra Leona.

En los cuadros 11 y 12 se ofrece una sinopsis de
la composicion y el mandato de la UNMIL durante el
periodo que se examina. En el cuadro 13 figura el texto
integro de todos los parrafos de las decisiones del
Consejo relacionadas con los cambios en el mandato.
También se facilita, a modo de referencia, informacion
relacionada con el establecimiento de la Misioén. Para
obtener informacién sobre cualquier cambio producido
en los periodos intermedios no abarcados en el

, . resente suplemento, consultense los suplementos
72 vehiculos blindados de transporte de tropas, con lo I;nteriores p ’ p
cual la dotacion militar de la UNMIL quedd en 8.202 '
Cuadro 11
UNMIL: prorroga del mandato y cambio en la compeosicion
Resolucion
1657 1694 1712 1750 1836 1885
1509 (2003) 1521 (2003) 1626 (2005) 1638 (2005)  (2006)  (2006) (2006)  (2007) 1777 (2007) (2008) (2009)
Fecha de 19 de 22 de 19 de 11 de 6 de 13 de 29 de 30 de 20 de 29 de 15de
aprobacion septiembre  diciembre septiembr noviembre febrero juliode septiembre  marzo septiembre septiembre septiembre
de 2003 de 2003 e de 2005 de 2005 de 2006 2006 de 2006 de 2007 de 2007 de 2008 de 2009
Establecimiento Estableci- Seis Seis Seis Un Un Un
y prorroga miento meses meses  meses afio afio afio
Composicion autorizada
Personal militar 15 000 15 000 15250 15250 15250 15125 15125 15125 12 675 11 215 8202
Personal de policia 1115 1115 1115 1115 1115 1240 1240 1240 742 982 982
Composicién total
autorizada 16 115 16115 16 365 16365 16365 16365 16365 16 365 13417 12197 9184
Cuadro 12
UNMIL: sinopsis del mandato por categoria
Resolucion
1509 1521 1626 1638 1657 1694 1712 1750 1777 1836 1885

Categoria y tarea encomendada

(2003) (2003) (2005) (2005) (2006) (2006) (2006)

(2007) (2007) (2008) (2009)

General
Parametros de referencia
Coordinacion

Coordinacion con otras entidades de las
Naciones Unidas en la region
Coordinacion con organismos de las X4
Naciones Unidas en el pais
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Categoria y tarea encomendada

Resolucion

1509 1521 1626 1638
(2003) (2003) (2005) (2005)

1657 1694 1712 1750 1777 1836 1885
(2006) (2006) (2006) (2007) (2007) (2008) (2009)

Coordinacion de la colaboracion
internacional

Desmilitarizacion y control de
armamentos

Desarme, desmovilizacion y reintegracion
Asistencia y certificacion electorales
Asistencia electoral

Cuestiones humanitarias

Coordinacién y apoyo humanitarios

Refugiados y desplazados internos:
facilitacion del regreso

Derechos humanos; mujeres y pazy
seguridad; nifios y conflictos armados

Derechos humanos: promocién y proteccion
Derechos humanos: vigilancia
Instituciones y gobernanza

Construccion institucional: fortalecimiento
y promocion de la autonomia

Control territorial y consolidacion de la
autoridad del Estado

Reforma del ejército, la policia y el sector
de la seguridad

Observacion de fronteras

Vigilancia de los desplazamientos de los
grupos armados

Proteccion de los civiles, incluidos los
refugiados y los desplazados internos

Proteccion del personal y las instalaciones
de las Naciones Unidas y libre circulacion
de personal y equipo

Seguridad territorial, incluida la garantia de
la presencia en zonas claves, el patrullaje y
la disuasion

Reforma del ejército
Policia: desarrollo de la capacidad
Policia: reforma y reestructuraciéon

Supervision de la cesacion del fuego
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Xll

X[l
Xa

X[l
Xa

X[l

X(l

Xll
Xa

X(l

X[l

X(I

X(I
X(J
X(I
X(I
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Categoria y tarea encomendada

Resolucion

1509 1521 1626 1638 1657 1694 1712 1750 1777 1836 1885
(2003) (2003) (2005) (2005) (2006) (2006) (2006) (2007) (2007) (2008) (2009)

Policia: apoyo operacional a la policia
nacional

Coordinacion civil-militar

Seguridad de otras instituciones u
organismos

Procesos politicos
Vigilancia y aplicacion del acuerdo de paz

Cooperacidn con organizaciones regionales
y subregionales y apoyo a estas

Estado de derecho
Reforma judicial y juridica
Prisiones

Justicia de transicion
Otros

Recursos naturales
Informacion publica

Cumplimiento y vigilancia de sanciones

Xa

Xa

Xa
Xa
X4 xb

X X¢
X[l
Xa Xb

% Nueva labor prevista en el mandato.
® Elemento adicional.
¢ Reiteracion del mandato.

Cuadro 13

UNMIL: cambios en el mandato, 2008-2009

Categoria y tarea

encomendada Disposiciones

Cambios en el mandato

Resolucion 1836 (2008) (aprobada con arreglo al capitulo VII)

General

Parametros de
referencia

Solicita al Secretario General que siga observando los progresos
realizados respecto de los elementos de referencia basicos que se

Reiteracion

detallan en el parrafo 66 de su informe de 8 de agosto de 2007 y en su
informe de 19 de marzo de 2008°, y de cualquier perfeccionamiento
posterior de dichos elementos que recomienden el Secretario General o
su Representante Especial para Liberia, que lo informe de dichos
progresos a mas tardar el 15 de febrero de 2009 y que, a la luz de los
progresos realizados le recomiende a mds tardar el 15 de febrero de
2009, si procede, ajustes adicionales de los componentes militares y de
policia de la Mision, y que incluya en su informe, en consulta con el
Gobierno de Liberia, supuestos a largo plazo para la disminucion
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Categoria y tarea
encomendada

Disposiciones

Cambios en el mandato

gradual y eventual retirada del contingente de tropas de la Mision,
siempre que la situacion lo permita y sin poner en peligro la seguridad
de Liberia (parr. 5)

Pide también al Secretario General que, en consulta con el Gobierno de
Liberia, elabore nuevos elementos de referencia detallados para medir
y hacer un seguimiento de los progresos que se realicen en materia de
seguridad en Liberia, y, en ese contexto, incluya en su informe de 15 de
febrero de 2009 y en informes sucesivos una evaluacion exhaustiva de
los progresos realizados en el desarrollo de la capacidad de la Policia
Nacional de Liberia y de la contribucion de la Mision al logro de ese
objetivo, y que formule recomendaciones sobre los posibles ajustes que
seria necesario introducir en el adiestramiento de la policia de la
Misioén o el concepto de las operaciones, segiin corresponda (parr. 6)

Reforma del ejército, la policia y el sector de la seguridad

Policia: apoyo
operacional a la
policia nacional

Hace suya también, con efecto inmediato, la recomendacion del
Secretario General de que se aumente en 240 el nimero autorizado de
efectivos desplegados como parte del componente de policia de la
Misidn para proporcionar asesoramiento estratégico y conocimientos
en esferas especializadas, prestar apoyo operacional a las actividades
policiales de rutina y responder a incidentes urgentes de seguridad, asi
como sus planes de ajustes internos en la composicion del componente
de policia dentro del limite maximo establecido, incluido un aumento
del nimero de unidades de policia constituidas (parr. 4)

Resolucion 1885 (2009) (aprobada con arreglo al Capitulo VII)

General

Parametros de
referencia

Parametros de
referencia

814/1204

Solicita al Secretario General que, tras celebrar consultas con el
Gobierno de Liberia, elabore y presente al Consejo de Seguridad un
plan estratégico integrado para coordinar las actividades destinadas a
cumplir los elementos de referencia y, recordando las declaraciones
de su Presidencia de 22 de julio de 2009° y 5 de agosto de 20099, en
que se hace hincapié en la necesidad de que haya coherencia e
integracion entre el establecimiento de la paz, el mantenimiento de la
paz, la consolidacion de la paz y el desarrollo, a fin de lograr una
respuesta eficaz a las situaciones posteriores a un conflicto, solicita al
Secretario General que indique en sus informes los avances
realizados hacia el logro de un enfoque coordinado de las Naciones
Unidas en Liberia y, en particular, las deficiencias criticas para
alcanzar los objetivos de consolidacion de la paz (parr. 7)

Solicita al Secretario General que siga observando los progresos
realizados respecto de los elementos de referencia basicos, en
particular los realizados en los preparativos para las elecciones de
2011 y en el desarrollo de la capacidad de la Policia Nacional de
Liberia, y que informe al Consejo periddicamente al respecto (parr. 9)

Elemento adicional

Nueva labor prevista

en el mandato

Elemento adicional

Reiteracion
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Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

Categoria y tarea

encomendada Disposiciones

Cambios en el mandato

Asistencia y certificacion electorales

Asistencia
electoral

Autoriza a la Mision a prestar asistencia al Gobierno de Liberia en
relacion con las elecciones generales presidenciales y legislativas de

Elemento adicional

2011, proporcionando apoyo logistico, especialmente para facilitar el
acceso a las zonas apartadas, coordinar la asistencia electoral
internacional y apoyar a las instituciones y los partidos politicos de
Liberia para crear un clima favorable a la celebracion de elecciones

pacificas (parr. 2)

2 5/2007/479.
b 5/2008/183.
° S/PRST/2009/23.
4 S/PRST/2009/24.

Operacion de las Naciones Unidas
en Cote d’Ivoire

La Operacion de las Naciones Unidas en Cote
d’Ivoire (ONUCI) fue establecida por el Consejo de
Seguridad el 4 de abril de 2004 en virtud de la
resolucion 1528 (2004). Con arreglo a esa resolucion,
la ONUCI tom6 el relevo a las fuerzas de la
Comunidad Econémica de los Estados de Africa
Occidental (CEDEAQO) y la Misiéon de las Naciones
Unidas en Coéte d’Ivoire, una misién politica que el
Consejo habia establecido en mayo de 2003.

Mandato al comienzo del periodo que
se examina

En virtud de la resolucion 1765 (2007), de 17 de
julio de 2007, aprobada con arreglo al Capitulo VII de la
Carta, el Consejo prorrogé el mandato de la ONUCI por
un periodo de seis meses, hasta el 15 de enero de 2008.
El mandato de la ONUCI a comienzos de 2008,
conforme a las resoluciones 1739 (2007) y 1765 (2007),
incluia las siguientes tareas amplias: vigilancia de la
cesacion del fuego, desarme, desmovilizacion,
reintegracion, repatriacion y reasentamiento, apoyo a la
organizacion de elecciones abiertas, libres, imparciales y
transparentes, y proteccion del personal de las Naciones
Unidas, de las instituciones y de la poblacion civil.

Evolucion durante 2008 y 2009

Durante el periodo que se examina, el Consejo
prorrogé el mandato de la ONUCI mediante una serie
de resoluciones aprobadas con arreglo al Capitulo VII

12-07779

de la Carta, por periodos de seis meses, el Gltimo de
ellos hasta el 31 de enero de 2011. El Consejo
principalmente reiterd elementos del mandato en vigor,
en especial los relacionados con la asistencia electoral,
la vigilancia del acuerdo de paz y la facilitacion de
procesos politicos. También amplié el mandato con
elementos adicionales, como puntos de referencia y
tareas relativas a los nifios y los conflictos armados.

No se realizaron cambios significativos al
mandato de la ONUCI durante este periodo. A la luz
del progreso conseguido en la ejecucion de las etapas
cruciales del proceso de paz y de las elecciones en
Cote d’lvoire, el Consejo, en la resolucion 1826
(2008), de 29 de julio de 2008, pidié al Secretario
General que incluyera puntos de referencia para la
posible reduccidon gradual del nivel de efectivos y lo
alentdé a que continuara perfeccionando y actualizando
estos puntos de referencia en resoluciones posteriores.
Posteriormente, el Consejo, en la resolucion 1880
(2009), de 30 de julio de 2009, acogi6 con satisfaccion
el nuevo calendario electoral aprobado por todos los
principales agentes politicos de Cote d’Ivoire que
culminaria el 29 de noviembre de 2009 en la primera
ronda de las elecciones presidenciales. El Consejo

destac6 la necesidad de que la ONUCI y los
organismos  humanitarios siguieran colaborando
estrechamente para intercambiar informacion y

responder a amenazas de violencia y otras amenazas de
forma oportuna y apropiada, y solicité a la ONUCI que
siguiera contribuyendo a ayudar al Gobierno a
restablecer la presencia de la policia civil en todo el
pais.
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En las resoluciones 1842 (2008), de 29 de octubre
de 2008, y 1893 (2009), de 29 de octubre de 2009, el
Consejo reitero su exhortacion a la ONUCI y a las
fuerzas francesas a que prestaran su pleno apoyo en
particular a la aplicacion del embargo de armas, dentro
de los limites de su capacidad y de sus mandatos
respectivos.

Ademas, con arreglo a lo dispuesto en la
resolucion 1819 (2008), de 18 de junio de 2008, en el
contexto de una mayor coordinacioén entre las misiones
de las Naciones Unidas en Africa Occidental, el
Consejo reiter6 a la ONUCI su solicitud de que
prestara asistencia al Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1521 (2003)
relativa a Liberia y el Grupo de Expertos sobre Liberia
transmitiéndoles la informacion pertinente a la
aplicacion de medidas, incluidas las sanciones relativas
al armamento y al material conexo de todo tipo.

Cuadro 14

En virtud de la resolucion 1865 (2009), de 27 de
enero de 2009, el Consejo redujo de 8.115 a 7.450 los
efectivos militares y reiterd6 su autorizacion al
Secretario General a redistribuir efectivos, segin fuera
necesario, entre la UNMIL y la ONUCI*,

En los cuadros 14 y 15 se ofrece una sinopsis de
la composicion y el mandato de la ONUCI durante el
periodo que se examina. En el cuadro 16 figura el texto
integro de todos los parrafos de las decisiones del
Consejo relacionadas con los cambios en el mandato.
También se facilita, a modo de referencia, informacion
relacionada con el establecimiento de la Misién. Para
obtener informacién sobre cualquier cambio producido
en los periodos intermedios no abarcados en el
presente suplemento, constltense los suplementos
anteriores.

22 Resoluci6én 1865 (2009), parrs. 16 y 23.

ONUCI: proérroga del mandato y cambio en la composicion

Resolucion

1528 (2004) 1609 (2005)

1682 (2006)

1795 (2008) 1826 (2008) 1865 (2009) 1880 (2009)

Fecha de aprobacion 27 de febrero 24 de junio 2 de junio 15 de enero 29 de julio 27 de enero 30 de julio
de 2004 de 2005 de 2006 de 2008 de 2008 de 2009 de 2009

Prorroga Siete meses Seis meses Seis meses Seis meses Seis meses
Composicion autorizada
Personal militar 6240 7 090 8 115 8 115 8 115 7450 7 450
Personal de policia 350 725 1200 1200 1200 1200 1200

Composicion total

autorizada 6 590 7 815 9 315 9 315 9 315 8 650 8 650
Cuadro 15
ONUCI: sinopsis del mandato por categoria

Resolucion
1528 1609 1739 1765 1795 1819 1826 1842 1865 1880 1893

Categoria y tarea encomendada (2004) (2005) (2007) (2007) (2008) (2008) (2008) (2008) (2009) (2009) (2009)
General
Autorizacion del uso de la fuerza X*  X° X
Intersectorial: mujeres y paz y seguridad X* Xt
Parametros de referencia X x> X’
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Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

Resolucion

1528 1609 1739 1765 1795 1819 1826 1842 1865 1880 1893
Categoria y tarea encomendada (2004) (2005) (2007) (2007) (2008) (2008) (2008) (2008) (2009) (2009) (2009)
Coordinacién
Coordinacion con organismos de las
Naciones Unidas en el pais X
Coordinacion con otras entidades de las
Naciones Unidas en la region X X Xt X
Coordinacion de la colaboracion
internacional X X
Desmilitarizacion y control de
armamentos
Desarme, desmovilizacion y reintegracion X xb x¢ x X¢ X
Desmilitarizacion o supervision de armas X+ xb ox¢ X
Armas pequefias y armas ligeras X"
Asistencia y certificacion electorales
Asistencia electoral X+ xb o ox¢ X X? X X
Certificacion electoral X* X X¢ X¢ X
Cuestiones humanitarias
Coordinacidn y apoyo humanitarios X
Refugiados y desplazados internos:
facilitacion del regreso X+ X’
Derechos humanos; mujeres y pazy
seguridad; nifios y conflictos armados
Derechos humanos: promocion y proteccion X X’  X* X¢ X X
Derechos humanos: vigilancia X* X X¢
Derechos humanos: investigacion y X X' x4 X X¢
enjuiciamiento
Mujeres y paz y seguridad X X x> xe
Nifios y conflictos armados X X X" X
Instituciones y gobernanza
Promocion de la autonomia X
Control territorial y consolidacion de la X X* X
autoridad del Estado
Construccidn institucional: fortalecimiento X
u promocion de la autonomia
Reforma del ejército, la policia y el sector
de la seguridad
Observacion de fronteras X X x¢ x

12-07779
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Categoria y tarea encomendada

Resolucion

1528 1609 1739 1765 1795 1819 1826 1842 1865 1880 1893
(2004) (2005) (2007) (2007) (2008) (2008) (2008) (2008) (2009) (2009) (2009)

Proteccion de los civiles, incluidos los
refugiados y los desplazados internos

Proteccion del personal y las instalaciones
de las Naciones Unidas y libre circulacion
de personal y equipo

Proteccion del personal humanitario y
facilitacion del acceso humanitario

Policia: desarrollo de la capacidad
Policia: reforma y reestructuracion
Policia: apoyo operacional

Reforma del sector de la seguridad
Supervision de la cesacion del fuego
Seguridad de funcionarios publicos
Seguridad de otras instituciones u érganos
Apoyo a las fuerzas militares nacionales

Seguridad territorial, incluida la garantia de
la presencia en zonas claves, el patrullaje y
la disuasion

Procesos politicos

Facilitacion del proceso politico, el didlogo,
la diplomacia preventiva, la mediacion y
los buenos oficios

Reconciliacion nacional
Vigilancia y aplicacion del acuerdo de paz

Cooperacidn con organizaciones regionales
y subregionales y apoyo a estas

Estado de derecho

Reforma judicial y juridica

Desarrollo de la capacidad

Promocidn del estado de derecho: general
Prisiones

Otras

Informacion publica

Cumplimiento y vigilancia de sanciones

Desarrollo y reconstruccion

818/1204

X X Xt
Xa
Xa
x* X X¢
Xa Xa Xb Xc
XLI
x* X
X X
X X
x* X
Xa Xb
XLI
Xa Xa Xb Xbc Xc Xc Xc
Xa
X xb ox X¢ X¢  X¢
X X
X(I
X X* X X¢
Xa
X4 x¢ x° X’ X
X x? xb X¢
x¢ x°
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Parte X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
operaciones de mantenimiento de la paz y misiones
politicas y de consolidacion de la paz

Categoria y tarea encomendada

Resolucion

1528 1609 1739 1765 1795 1819 1826 1842 1865

1880 1893

(2004) (2005) (2007) (2007) (2008) (2008) (2008) (2008) (2009) (2009) (2009)

Desarrollo de la capacidad de los medios de xXe X

comunicacion

Movilizacion de recursos

XLI

# Nueva labor prevista en el mandato.

® Elemento adicional.
¢ Reiteracion del mandato.

Cuadro 16

ONUCI: cambios en el mandato, 2008-2009

Cambios en el

Categoria y tareas encomendadas Disposiciones mandato
Resolucion 1795 (2008) (aprobada con arreglo al Capitulo VII)
Asistencia y certificacion electorales
Certificacion electoral Apoya plenamente la labor del Representante Especial del Reiteracion
Secretario General en Cote d’Ivoire y recuerda que se encargara de
certificar que cada una de las etapas del proceso electoral ofrezca
todas las garantias necesarias para que se celebren unas elecciones
presidenciales y legislativas abiertas, libres, limpias y transparentes
con arreglo a las normas internacionales (parr. 9)
Procesos politicos
Facilitacion del proceso Pide a la ONUCI que, dentro de los limites de los recursos de que Elemento
politico, el didlogo, la dispone y con arreglo a su mandato, apoye la plena aplicacion del adicional
diplomacia preventiva, la ~ Acuerdo Politico de Uagadugt y del Acuerdo Suplementario
mediacion y los buenos Num. 3 (parr. 5)
oficios
Alienta al Facilitador a que siga apoyando el proceso encaminado a  Reiteracion
resolver la crisis de Cote d’Ivoire y pide a la ONUCI que siga
ayudandolo, asi como a su Representante Especial en Abidjan, Sr.
Boureima Badin, en sus tareas de facilitacion, incluso prestando
asistencia al Facilitador, cuando corresponda y asi lo solicite, en el
desempefio de su funcion de arbitraje con arreglo a lo dispuesto en
el parrafo 8.1 del Acuerdo Politico de Uagadugt y los parrafos 8 y 9
del Acuerdo Suplementario Num. 3 (parr. 13)
Vigilancia y aplicaciéon del Véanse los parrs. 5y 13 de la resolucion Elemento
acuerdo de paz adicional
Resolucion 1819 (2008) (aprobada con arreglo al Capitulo VII)
Otros
Cumplimiento y vigilancia Reitera a la ONUCI su solicitud de que, en la medida de sus Elemento
de sanciones posibilidades y en sus zonas de despliegue, y sin perjuicio de su adicional
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Categoria y tareas encomendadas

Disposiciones

Cambios en el
mandato

mandato, preste asistencia al Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1521 (2003) relativa a Liberia
y al Grupo de Expertos transmitiéndoles toda la informacion
pertinente a la apli